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Аннотация. Статья посвящена анализу экономического и  торгового со-
трудничества между китайской провинцией Хэйлунцзян и  Хабаровским 
краем России, подчеркивая значимость данного взаимодействия на  фоне 
различных вызовов, с  которыми сталкиваются обе стороны. Хэйлунцзян, 
исторически выполняющий роль «северных ворот» Китая, переживает 
трудности, включая снижение населения и  экономический спад, что вы-
зывает необходимость активного развития сотрудничества с  Россией для 
улучшения своей экономики и инфраструктуры. В статье рассматриваются 
текущие достижения в торговле, а также поставки и импорт между региона-
ми, при этом выделяется возрастающая роль совместных проектов, таких 
как международная кооперационная демонстрационная зона на Большом 
Уссурийском острове. Также анализируются проблемы, такие как геополи-
тическая нестабильность и недостаток культурного обмена, а в заключение 
приводятся рекомендации по  улучшению двусторонних отношений через 
создание цифровых платформ, развитие транспортных коридоров и усиле-
ние общения между бизнесами обеих стран.
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Провинция Хэйлунцзян представляет собой ключе-
вую часть старой индустриальной базы на  севе-
ро-востоке Китая и служит «северными воротами» 

страны, обладая значительным стратегическим значени-
ем. Она сыграла важнейшую роль в  критические исто-
рические моменты развития государства. Тем не менее, 
в последние годы Хэйлунцзян сталкивается с серьезны-
ми вызовами, такими как резкое сокращение населения 
и  экономический спад, что становится неоспоримым 
фактом. Согласно данным Национального статистиче-
ского управления, за последние пять лет провинция ста-
бильно занимает 23–25-е место в рейтинге валового вну-
треннего продукта среди 31 провинции и региона Китая, 
в то время как уровень ВВП на душу населения колеблет-
ся около 25-го места, лишь незначительно превосходя 
показатели некоторых автономных регионов [3]. В свете 

текущих условий критически важно активно развивать 
новые направления сотрудничества с  Россией, особен-
но в области углубленного экономического взаимодей-
ствия и  культурного обмена с  Хабаровским краем. Это 
позволит создать гармоничное взаимодействие внутрен-
ней и  внешней экономики, что, в  свою очередь, имеет 
решающее значение для качественного совершенство-
вания индустриальной структуры Хэйлунцзяна и  даль-
нейшего развития региональной экономики и общества.

1. Текущее состояние экономико-торгового 
сотрудничества двух регионов

Российско-китайское стратегическое партнерство 
в эпоху нового времени достигло исторически высокого 
уровня. В условиях реализации России государственной 

1 Финансирование: Данная статья является промежуточным результатом открытого проекта «Исследование путей торгово-эко-
номического сотрудничества и  гуманитарных обменов между провинцией Хэйлунцзян и  Хабаровским краем России» (проект 
№ ZKKF2022149), реализуемого в рамках Мозговых центров высших учебных заведений провинции Хэйлунцзян — Мозгового центра 
о Дальнем Востоке России в Хэйхэском университете.
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стратегии «поворота на  Восток», экономико-торговые 
связи между провинцией Хэйлунцзян и  Хабаровским 
краем являются достаточно хорошими, и  обе стороны 
ведут активное сотрудничество в различных сферах, что 
вносит положительный вклад в экономическое развитие 
региона. Согласно данным китайской таможни, за  пер-
вые десять месяцев 2022 года объем торговли между 
провинцией Хэйлунцзян и  российским Дальним Восто-
ком достиг рекордного уровня, увеличившись на 42,1 % 
и составив 149,2 миллиарда юаней, что составляет 71 % 
от  общего объема внешней торговли провинции. Экс-
порт товаров из  Хэйлунцзяна в  Россию увеличился 
на 48,4 % и составил 12,84 миллиарда юаней (примерно 
1,8 миллиарда долларов США); импорт вырос на 41,5 % 
и достиг 136,39 миллиарда юаней (около 19,1 миллиарда 
долларов США). Китай остается важным партнером для 
Хабаровского края, и в 2021 году объем торговли Хаба-
ровского края с Китаем превысил 1,3 миллиарда долла-
ров. За первые шесть месяцев 2022 года объем торговли 
увеличился на  четверть по  сравнению с  аналогичным 
периодом предыдущего года, а в первом квартале 2023 
года он вырос на одну треть [3].

В мае 2023 года секретарь комитета КПК провинции 
Хэйлунцзян Сюй Цинь и  губернатор провинции Хэй-
лунцзян Лян Хуэйлин провели встречу с тогдашним гла-
вой Хабаровского края Михаилом Дегтярёвым. В  ходе 
встречи стороны обсудили перспективы сотрудничества 
между двумя регионами и  ключевые области взаимо-
действия. Они выразили надежду на совместные усилия 
для достижения амбициозной цели по увеличению объ-
ема торговли между двумя странами до 200 миллиардов 
долларов США [5].

Провинция Хэйлунцзян и  Хабаровский край имеют 
протяженную границу и успешный опыт сотрудничества, 
основанный на  дружественных соседских отношениях. 
Хабаровский край располагает высокоразвитыми на-
земными транспортными сетями и пятью современными 
портами, что придаёт ему статус важного центра в Даль-
невосточном регионе. Здесь сосредоточены ключевые 
отрасли, такие как производство электрооборудования, 
авиастроение, судостроение, нефтепереработка, метал-
лургия полезных ископаемых, а  также лесозаготовка 
и обработка древесины.

В то же время Хабаровский край является важным 
узлом для проведения экономического и торгового со-
трудничества между российским Дальним Востоком 
и  Китаем. Приграничные пункты и  строительство ин-
фраструктуры предоставляют надежные гарантии для 
совместной работы двух регионов. В  настоящее время 
правительства двух провинций активно сотрудничают 
и открыли транспортные коридоры между Хабаровском 
и  Фуюанем, а  также между Покровкой и  портом Раохэ, 
что позволяет обеспечить ежегодный объем грузопере-

возок в 25,5 тысячи тонн. Эти пункты пропуска облада-
ют значительными возможностями и  потенциалом, что 
позволяет ожидать, что общий объем грузоперевозок 
может превышать 2 миллиона тонн в год [6]. Экспорти-
руемые из  провинции Хэйлунцзян в  Хабаровский край 
товары в основном представляют собой специализиро-
ванное оборудование, включая бульдозеры и установки 
для катания на  коньках, а  также общее промышленное 
оборудование и электротехническую продукцию. Кроме 
того, в  этот список входят одежда и  различные потре-
бительские товары. Импортируемыми товарами в свою 
очередь являются уголь, древесина, соевые бобы, же-
лезная руда и мед.

Еще одним значимым совместным проектом двух 
регионов является охрана и  развитие Большого Уссу-
рийского острова. Правительство Хабаровского края 
намерено создать на российской стороне этого острова 
международную зону опережающего социально-эконо-
мического развития (МТОР) с особыми налоговыми льго-
тами. В рамках данного проекта России и Китаю предсто-
ит совместно развивать образцово-показательную зону 
международного сотрудничества [4]. Эта инициатива 
обеспечит бесшовную интеграцию туристических объ-
ектов и  логистических систем, расположенных на  на 
Большом Уссурийском острове, создавая тем самым бо-
лее эффективную и  удобную инфраструктуру для взаи-
модействия.

2. Проблемы, с которыми сталкивается 
экономико-торговое сотрудничество  

двух регионов

Неоспоримым фактом является продолжающаяся ак-
тивизация экономико-торгового сотрудничества между 
Китаем и  Россией. В  настоящее время актуальным во-
просом становится то, как провинция Хэйлунцзян может 
на деле участвовать в реализуемом Россией плане мас-
штабного развития Дальнего Востока.

Во-первых, наблюдается рост неопределенности 
в  международной обстановке. Мир сталкивается с  бес-
прецедентными изменениями, обусловленными кон-
фликтом между Россией и Украиной, а также санкциями 
Запада, которые существенно повлияли на внутреннюю 
экономику и  инвестиционный климат в  России. Несмо-
тря на  то, что в  2022 году Россия временно вернулась 
в  список десяти крупнейших экономик мира, в  2023 
и  2024 годах она вновь оказалась за  его пределами, 
что связано с  ухудшением геополитической ситуации. 
Внешние инвесторы усиливают внимание к  вопросам 
безопасности инвестиционной среды и сохраняют осто-
рожный, выжидательный подход.

Во-вторых, сотрудничество между Китаем и Россией 
в области экономических и торговых отношений требу-
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ет дальнейшего укрепления как по количественным, так 
и  по качественным показателям. Анализируя историю 
взаимных отношений, можно отметить, что обе стороны 
подписали ряд соглашений в  различных сферах и  до-
стигли некоторых значительных результатов. Однако по-
прежнему остаются актуальными проблемы, связанные 
с недостаточной стабильностью политической и право-
вой поддержки, а  также недостаточным обеспечением 
сервисными услугами. Эти факторы отрицательно ска-
зываются на  реализации соглашений и  подрывают до-
верие инвесторов.

В-третьих, активность в области народной экономи-
ки и культурного обмена требует значительного улучше-
ния. В  последние годы объем торговли между Россией 
и Китаем демонстрирует стабильный рост. Однако, под-
вергаясь влиянию пандемии и изменяющейся междуна-
родной ситуации, взаимный экономический и  культур-
ный обмен остается недостаточно активным и нуждается 
в  дальнейшем развитии платформ для сотрудничества 
и создании благоприятной культурной среды.

В-четвертых, существующие языковые барьеры 
и различия в культурных традициях создают значитель-
ные трудности для сотрудничества между сторонами. 
России и  Китаю необходимо активно задействовать 
услуги переводчиков для обеспечения эффективного 
общения, так как языковые препятствия могут привести 
к  искажению информации, замедлению коммуникации 
и  возникновению недопонимания, что в  свою очередь 
негативно отражается на достижении соглашений о со-
трудничестве.

3. Пути экономико-торгового сотрудничества 
между двумя регионами

1) Ускорение разработки двуязычной онлайн-плат-
формы для сотрудничества между Россией и  Ки-
таем.

С учетом стремительного развития информационных 
технологий более 70 % китайского рынка стали крупней-
шими игроками на  российском рынке трансграничной 
электронной коммерции [1]. Создание благоприятной 
торговой среды для трансграничной электронной ком-
мерции не только содействует развитию внешнеэконо-
мической деятельности малых и  средних предприятий 
провинции Хэйлунцзян, но и способствует активизации 
электронного коммерческого сектора в  Хабаровском 
крае. Это позволит расширить поток пользователей 
на российской стороне и значительно увеличить объем 
торговли между двумя провинциями.

2) Упор на  создание международной кооперацион-
ной демонстрационной зоны на  Большом Уссу-
рийском острове для сотрудничества между Рос-
сией и Китаем.

В провинциях Хэйлунцзян и  Хабаровском крае от-
крываются значительные перспективы для сотрудниче-
ства в  таких стратегически важных отраслях, как аэро-
космическая промышленность, энергетика, химическая 
и  пищевая промышленность, фармацевтика, а  также 
в  автомобилестроении и  современных логистических 
услугах. Создание международной кооперационной де-
монстрационной зоны на  острове Хэйсяцзы (Большой 
Уссурийский остров) представляет собой эффективный 
инструмент для достижения региональных целей раз-
вития обеих провинций, а также служит важной иници-
ативой по  укреплению всестороннего стратегического 
партнерства между Россией и Китаем в условиях нового 
исторического контекста.

Ключевым аспектом этого процесса является необ-
ходимость улучшения коммуникаций и обменов между 
университетами и научными учреждениями провинции 
Хэйлунцзян и  Дальнего Востока России. Это создание 
широкого академического консенсуса позволит россий-
скому обществу различных слоев более глубоко осоз-
нать стратегическую значимость формирования между-
народной кооперационной демонстрационной зоны. 
Также следует акцентировать внимание на  усилении 
взаимодействия между региональными властями: необ-
ходимо разрабатывать институциональные инновации 
для решения возникающих вопросов и  предоставлять 
надежную, последовательную политику и правовую под-
держку. Это обеспечит равноправие в  политике обеих 
сторон и устраняет препятствия для либерализации тор-
говли и упрощения инвестиционных процессов.

Кроме того, крайне важно улучшить взаимодействие 
между предприятиями, создавая российско-китайскую 
бизнес-платформу, что, в  свою очередь, будет способ-
ствовать развитию двустороннего сотрудничества и ре-
ализации совместных проектов.

3) Ускорение продвижения строительства совмест-
ного водного транспортного коридора.

Река Хэйлунцзян (Амур) представляет собой ключе-
вую транспортную артерию, соединяющую северо-вос-
точный Китай и  Дальний Восток России. В  начале 2023 
года Министерство по развитию Дальнего Востока и Ар-
ктики России инициировало проект по восстановлению 
инфраструктуры, направленный на  максимальное со-
действие развитию судоходства вдоль реки Амур (Хэй-
лунцзян) и  обеспечению доступа судов в  Арктический 
регион. С учетом реализации Россией стратегии «Пово-
рот на  Восток» и  отсутствия у  провинции Хэйлунцзян 
собственного выхода к  морю, создание совместного 
водного транспортного коридора между двумя стра-
нами не  только улучшит поразительные логистические 
возможности, но  и приведет к  возникновению суще-
ственного экономического эффекта от данного коридо-
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ра. 28  сентября 2024 года глубоководный речной порт 
Манцзигуто, расположенный недалеко от  Фуянь, за-
вершил свою модернизацию, что стало важным шагом 
к  первым крупномасштабным «железнодорожно-во-
дным перевозкам». Это достижение открыло новые го-
ризонты для сотрудничества в сфере торговли между Ки-
таем и Россией, предоставив значительный импульс для 
двусторонних экономических отношений [2]. Стороны 

также намерены усилить сотрудничество в создании во-
дного транспортного коридора через реку Хэйлунцзян 
(Амур), что позволит китайским судам проходить через 
российские порты к открытым морям, а оттуда — в Юж-
но-Китайское море или другие страны. Согласно между-
народным правилам, грузоотправитель будет оплачи-
вать услуги проводки судов, что приведет к увеличению 
затрат на логистические услуги в Хабаровском крае.
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